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BERNHARD JANKOWSKY, doutor em letras (Universidade de Bo-
chum, Republica Federal da Alemanha; 1972), estudou lingua e
literatura francesa e hispanica em Frankfurt, Toulouse e Bochum,
onde se formou em 1969. De 1969 a 1972, professor-assistente em
Bochum; d2 1973 a 1975, professor na Universidad Nacional Auté-
noma de México (UNAM) na Cidade do México. Desde 1975 pro-
fessor de lingua alem3 e, no Curso de Pds-Graduagdo em Teo-
ria da Literatura, de literatura comparada. Publicacbes sobre a
metodologia do ensino de idiomas vivos e literatura comparada.

REFLEXO0S DO MITO E DA DECADENCIA DO
IMPERIO AUSTRO-HUNGARO NA LITERATURA
AUSTRIACA

(Joseph ROTH e Arthur SCHNITZLER)
Bernhard Jankowsky

NOTA PRELIMINAR

Embora a Austria contribuisse, durante a sua rica histdria,
consideravelmente, para o destino politico da Europa, pouco se
conhece deste pafs fora da Europa Central da qual faz parte geo-
graficamente.

Para o cidaddo brasileiro, no =entanto, a Austria ndo é uma
nagdo tdo desconhecida gragas as relagbes de parentesco entre as
Cortes Imperiais — quem ignora que D. Leopoldina, esposa do
Imperador brasileiro Dom Pedro |, era uma arquiduquesa austrfa-
ca, irmd@ do Duque de Reichstatt (1)? Os escassos conhecimen-
tos histéricos, porém, ndo parecem ser suficientes para apreciar
adequadamente a tematica a sar desenvolvida na presente contri-
buicdo. Trata-se, nesta, essencialmente, da reelaboragdo literdria
de um capitulo da Histéria austrfaca, cuja estimativa literéria se
tornaria para nés impossivel, caso ndo possuissemos um sdlido
conhacimento fatual. Além disso, levando-se em consideragdo que
fora da Europa Central muito se desconhece desse pafs, ainda me-
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nos da sua literatura, cuja autonomia sempre foi e continua sen-
do contestada.

Por estes védrios motivos, seria oportuno estruturar as refle-
x0es a serem feitas em trés partes:

— Pt;imeiramomo se pergunta o que pode ser literatura aus-
triaca;

— a segunda parte trata de caracterizar, nos seus elementos
essencials, a época cujo “canto do cisne”, segundo o pré-
mio Nobel alemdo de literatura, Heinrich BOLL, entoar-
se-d na terceira parte;

— 56 esta Gltima ccupa-se do préprio tema da elaboragio
literéria do mito e da dissolugdc do Império dos Habs-

burgos.

NEo sendo possivel, nem oportuno, oferecer uma vista pano-
rémica e global daquela parcela da literature austriaca que trata
do fim da Monarquia Imperial e Real do Danibio, exemplificar-
se-§ a temética em questdo, através de obras caracteristicas dos
autores Joseph ROTH e Arthur SCHNITZLER (2).

PRIMEIRA PARTE
O QUE E A LITERATURA AUSTRIACA?

A Austria republicana de hoje ndo corresponde mais aquela
Monarquia de Habsburgo, chamada também Império Austro-Hin-
garo, Monarquia dupia Imperial e Real ou, simplesmente, Austria-
Hungria, abrangendo a Austria de lingua alemd de nossos dias,
8 Hungria, a Tcheco-Eslovdquia, a maior parte da lugosldvia e até
territérios da Polénia, da Unido Soviética e da Roménia. Era, en-
tdo, um poderoso império gigantesco, frente ao qual a Austria
de hoje, que proveio do tratado de paz de Saint-Germain, parece
minvscula: estd reduzida aproximadaments ac tamanho do Estado
de Santa Catarina, sendo semelhante a este estado ndo s6 no ta-
manhe mas, também, na forma.

A velha Monarquia do Danubio enquanto império polinacio-
nal ndo era somente um conglomerado de etnias, mas, também,
d2 idiomas. Entre eles, o alemfio foi minoritdrio em nUmero de
falantes, sendo a lingua da corte Imperial de Viena, se alargou
como lingua das classes altamente formadas e educadas nas di-
versas regides vinculadas & Monarquia em referéncia, mas nio
gozou o privilégio de sar o idioma exclusivo na Hungria, na
Boémia e na Mordvia, entre outras. Se considerdssemos a Austria-
Hungria uma unidade politica, com governo centralizado em Vie-
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na, englobar-se-iam, strictu sensu, todos os produtos literédrios na
nogéo geral de literatura austrfaca, ndc importando a lingua em
gue tivessem sido escritos: poderiam ser, pelo menos teoricamen-
te, obras em alem3o, hingaro, tcheco-esloveno, croato, e, sob algu-
mas reservas, em Italiano ou polonés. E uma situagio que o cri-
tico da literatura costuma enfrentar ainda hoje a respeito da pro-
dugio literdria da Bélgica, do Canadé, da India, da Suica e da
Unido Soviética. Com relagio & Austria, apds o fim da primeira
Guerra Mundial, o problema da diversificagdo linglistica teve um
fim abrupto, mas um outro continuou existindo: estando fora de
discussdo as literaturas em vérios idiomas num mesmo territdrio,
permanece o problema de literaturas num masmo idioma que se
estendem a vérios territérios nacionais. Como sabemos, produz-
se literatura em lingua alemd nos dois Estados alemaes, em am-
bos os lados da cortina de ferro, na Suiga e, a0 mesmo tempo,
na Austria, habitada hoje em dia quase que exclusivamente por
pessoas de fala alema.

Falando de uma literatura escrita em um idioma que se es-
tends por mais de uma entidade politica, pode-se cbservar a ten-
déncia hegemonial do pals maior de um mesmo grupo linglistico
sobre 0s menores, Acontece exatamente isto na drea de lingua a-
lem5. Por causa das estreitas relagdes culturais entre os palses de
fala alemd, bem como devido a uma tradigio sécio-cultural em
comum, as literaturas dos pafses menores seguem © exemplo da
literatura alems, e negam suas independéncias e particularidades.
Por isso todo o mundo as inclui na literatura alem3. Que espe-
clalista estard ainda realmente ciente, de que as obras de autores
tdo conhecidos como KAFKA, RILKE, HOFMANNSTHAL, MUSIL,
TRAKL, ZWEIG ou HANDKE (3) partencem, por sua origem, &
literatura austriaca e n3o & literatura alema? — Convenciona-se,
entdo, que, da abundante criagdo literdria, a critica ceda para os
austrfacos apenas aqueles autores, em cujas cbras se tematiza a
Austria com seus costumes, particularidades étnicas, sua histéria,
como por exemplo os autores Arthur SCHNITZLER, Joseph ROTH,
Ferdinand RAIMUND, Johann NESTORY, ou escritores decidida-
mente locais, como Peter ROSEGGER (4).

Considerando o imenso potencial Intelectual e artistico da Aus-
tria, conforme a perspectiva do critico, restam apenas como re-
presentantes da literatura austriaca, quando muito, autores me-
nores. E um sacrificio que, amidde, deve fazer um pals pequeno,
porém aberto para o mundo como o é a Austria atual, da mesma
forma que j& o fazia a grande Monarquia da outrora com as suas
diversas linguas e povos.

A situaglo da literatura austriaca frente & alem3 se apresents,
entdo, muito menos clara do que a relagdo entre a Gré-Bretanha
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e os Estados Unidos, ou entre Portugal e o Brasil. Todos estes
paises continuam tendo uma comunidade linglistica, mas toma-
ram, j4 hé tempo, um desenvolvimento cultural independente,
cujos reflexos estfio visiveis nas suas literaturas.

_ Por conseguinte, poda-se resolver dificilmente o problema da
ceterminagdo e definigdo da literatura austrisca. Ernst ALKER
pretendeu resolvé-lo, dizendo que “a literatura austrfaca” nio &
apenas uma nocao geograficamente condicicnada, mas deve valer
também como um fendmeno baseado em critérios das ciéncias
morais. Falta decidir, ainda, se isto é uma solugdo. De qualquer
forma, a literatura austriaca é mais do que literatura regional e
nacionalista, mais do que os documentos compilados por Robert
BLAUHUT, que abrangiam uma selegio de novelas de caréter e de
dest.lno, escritas por autores regionalistas (5). Estas novelas se
distinguem, sobretudo, por uma descri¢do inasgotével da cor lo-
cal, colocando os seus caracteres e conflitos na paisagem e com a
intengdo de produzir uma unidade entre a natureza, a paisagem
e a alma; unidade que s2 quer perfeita, tanto quanto possivel.
Esta literatura permanece, conforme BLAUHUT,

poesia trivial no melhor sentido literal, isto &, fala do
que se relata no “trivium”, nas “tres vise”, nas trés ruas,
na praga do mercado (6).

O compilador frisa que todos os vinte @ quatro reinos e pal-
ses da coroa, representados no Conselho Imperial, tiveram seus
poetas locais. Apesar da multidic dos idiomas, todos eles escre-
veram em lingua alema. Portanto, a capital Imparial, Viena, ndo
fez caso destas literaturas regionais, porque Viena no tinha inte-
resse em exercer um efeito de irradiagio para a provincia. A admi-
nistragdo pedia, ao contrério, que a respeito de fendmenos cul-
turals, Viena deveria se mostrar como centro de gravitagdo. Fa-
rfamos Jus & literatura austriaca, mais facilmente, se a estuddsse-
mos sob um 8ngulo que cancelasse, como a fitsratura comparada,
quaisquer fronteiras nacionais e linglisticas (7).

Corpo base da comparacdo oferece-se, na antiga Monarquia
do Danubio, o espirito josefino por ter impregnado fortemente as
literaturas escritas nos diversos idiomas da dinastia dos Habsbur-
gos. Este espirito se dissipou lentamente a partir de 1890, no pe-
riodo de separacio das nacionalidades, dissolvendo-se o nexo en-
tre 3 literatura e o Estado (8).

SEGUNDA PARTE
A MONARQUIA IMPERIAL E REAL DA
AUSTRIA

Com isto |& chagamos a um problema essencial, que a
. ‘ MO.
narquia do Dandbio abalou e, posteriormente, gerou a ¢::nais deci-

siva contribuigdo para o seu término: a questdo das nacionalida-
des. Mas esclaregamos antes o que se entende por “Monarquia
Imperial e Real do Danubio”. Trata.se do per{ entre 1867 e
1918: desde o estabelecimento da unio real entre a Austria e a
Hungria, sob um chefe de Estado comum, o Imperador austriaco
Francisco José |, rei da Hungria, até o assassinato do principe
herdeiro, Francisco-Fernando, em 28 de junho de 1914, que pro-
vocou a Primeira Guerra Mundial, terminando em 1918 com o Ul-
timo dos Habsburgos no trono: Carles |. Entdo, no outono de
1918, o Impéric sucumbiu definitivamente e no seu antigo terri-
tério se formaram os estados independentes da Austria germénica,
da Hungria = da Tcheco-Eslovdquia; outras partes do |Império fo-
ram anexadas pela [tdlia e pela Ruménia e pelos estados, também
recém-fundades, da Poldnia e da |ugosldvia.

Embora se fale cada vez mais da dissolugdo do que da exis-
téncia do Império Austro-Hungaro, deve ser destacado que a épo-
ca imperial e real se caracterizou por ter gozado de uma paz de
quarenta e oito anos, de uma exemplar seguranga interna, de uma
liberdade relativamente grande, tanto no campo da escolha livre
de residénciz e da profissdo, quanto no d» franquia de locomo-
¢a30, desconhecida em outras regides da Europa do século XIX. A
forga de integragdo responsdvel pela solidez deste Império imenso
vinha menos dos simbolos imperiais — coroa e dguia — do que
da personalidade do Imperador Francisco José, que, quando mais
velho, se considerou, ele mesmo, o simbolo do Império. Personi-
ficou a vontade tenaz de sobreviver, apesar d2 dar, ao longo do
tempo, uma impressdo de antiquado, situagdo bem semelhante,
na Gra-Bretanha, 3 da rainha Vitéria |. Ao morrer o Imperador,
no ano de 1916, com a idade de oitenta e seis anos, tinha rel-
nado sessenta e oito anos — um recorde nunca mais atingido na
Europa. A Monarquia Austro-Hungara quase morreu com ele —
mas antes de desaparecer, funcionara, e funcionara bem, sobrea-
tude porque a coroa tinha produzido uma administragao admi-
rével e bem organizada, 8 qual serviam lealmente os funcioné-
rios publicos, a policia e o exército. A caracteristica mais ressal-
tanta desta administragdo era a sua discregdo: a capital Viena,
na verdade, foi representada em todos os paises da coroa, por
funciondrios da sua administragdo, mas apenas na medida do ab-
solutamente imprescindivel. Nao surgiram, por isso, causas de a-
trito nem na convivéncia didria de representantss das vdrias na-
cionalidades, nem no nivel politico-juridico.

Este ambiente de seguranga externa ofereceu, evidentemente,
um terreno fértil para a vida cultural que se desenvolveu, embora
com int2nsidade variada, nas diferentes partes do Império. Viena

era e permanecia sendo — enquanto Capital da Monarquia — o
centro cultural do pals, com a qual as matrépaoles, Praga e Buda-
9



peste, ndo puderam competir. Na época da “Secessdo Vienense” —
assim foi chamado na Austria o movimento do “Jugendstil”, do
art nouveau” — a agrupagdo “Jovem Viena” teve, a realidade,
intercdmbio com uma “Nova Praga”, & qual pertenceu o jovem
RILKE, mas este movimento nunca alcangou um nivel comparével
ao do seu correspondante vienense. Desnecessdrio se faz destacar
gue a “Nova Praga” se manifestava em lingua alema.

Por volta do ano de 1900, os intelectuais estavam perfeita-
mente cientes da fragilidade do Impéric dos Habsburgos, ainda
que as vdrias atividades culturais e a produgo quase inesgotédvel
no campo da literatura e da musica ndo dessem esta impressio.
Hermann BROCH (9), por exemplo, qualificou esse perfodo de
galante. desafio & morte, como o “apocalipse feliz d2 Viena” (10).
As revistas Die Fackel e Der Brenner, porém, analisaram a situa-
gdo politica e social com bastante criticismo e espirito satirico.

A Monarquia Dupla ndo s2 quebrou de repente nem de im-
proviso. Tratou.se, na verdade, de uma dissolugdo paulatina e a
guerra acelerou este processo, que ter-se-la aproximado, de qual-
quer forma, do seu fim. Como muitos grandes homens, o Impa-
rador encanecido, Francisco José, descuidou do problema da su-
cessdo, _nSo preparou para Um alto cargo o principe que um dia
assumiris o poder. Rudolfo, principe herdeiro e filho Unico do
Imperador, chegou, porém, a dasenvolver uma séria concepgio
politica, tentando reconsiderar favoravelmente a questio hingara.,
Mas o principe se suicidou com trinta e um anos de idade no
castelo de caga de Mayerling, porque s= considerou um triplice
gr‘acnssado:tco:noaﬁl:jomem politico, esposo e filho, Geralmente se

z que esta tr ia aconteceu razdes
JOHNSTON acrescenta: o e i

Para ndo revelar conseqliéncias politicas, as autoridades
vienenses enfatizaram o aspecto sentimental do aconte-
cimento. Como se a vida pdblica fosse uma opereta, elas
achavam mais agraddvel que se pensasse que Rudolfo
morreu, mais por uma mulher do que por sua convic-

cdo (11).

Francisco-Fernando, sobrinho do Imperador, o uinte pre-
tendente & coroa, também nio manteve re?:c;bes mais st:grdmls gom
Francisco-José do que Rudolfo e acabou assassinado por naciona-
listas sérvios. A sua morte o transformou em mértir, mas ndo
foram poucos os que se mostraram contentes com o fato deste
homem voluntarioso ficar impedido de recsber a coroa imperial.

O sobrinho de Francisco-Fernando, Carlos, que sucede a Fr
’ ’ !n-
cisco-José | ao trono (imperial da Austria sqreal da Hungria),
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reinando de 1916 a 1918, também ndo estava preparado adequa-
damente para O seu cargo.

Pela lenta dissolugio do Império, Friedrich HEER responsabi-
liza essencialmente dois poderes, de um ladc as altas camadas
hingaras, as quais, na parte hingara do Império, insistiam numa
hegemonia da oligarquia hingara, e, do outro, a burguesia nacio-
nalista de fala alema. Ambas nio se deram conta das leis de exis-
téncia de um Estado no qual convivem vérias nagdes. Um tal Es-
tado sé pode se manter sob a condicho de uma federagdo livre
entre parceiros soberanos, mas ndo sob o dominio de um grupo
ou de uma classe.

Segundo William M. JOHNSTON, o fracasso do Impéric de-
ve-se exatamente aquelas forgas que o contiveram outrora: a obs-
tinacio do Imperador e o tradicionalismo dos seus servidores pi-
blicos, Destaca o critico que o povo acreditava muito menos nos
“profetas da decadéncia”, como Karl KRAUS (12) e Georg TRAKL,
do qu2 nos otimistas, como Hermann BAHR (13). As classes so-
ciais mais altas deixavam transparecer uma atitude de segurancga
(14) que podemos equiparar 3 mentalidade que a burguesia satu-
rada e coroada de Bxito sécic-zcondmico comegou a desenvolver
na Alemanha Ocidental entre 1960 e 1970,

Nio é de estranhar, por conseguinte, que os integrantes das
classes médias superiores e, ainda, a nobreza e as altas camadas
da sociedade, tenham lamentado os velhos tempos, depois do co-
lapso, e, mais ainds, depois do tratado de paz de Saint.Germain,
assinado em 1919. Outros grupos que, antas de 1918, tinham se
mostrado indiferentes a respeito da Monarquia, mudaram de opi-
niso, tornando-se favordveis aos Habsburgos, em vista do vazio
desesperador e da falta de perspectivas em consaqiéncia da Guer-
ra Mundial perdida,

TERCEIRA PARTE

REFLEXOS DO MITO E DA DISSOLUCAO
DO IMPERIO AUSTRO-HUNGARO NA
LITERATURA AUSTRIACA

O assunto principal do presente trabalho — o tema literdrio
do mito e da dissolugic do Império dos Habsburgos — ngo é
novo nem foi abordado aqui pela primeira vez. Por exemplo, em
1966, nos Estados Unidos, foi defendida, na Universidade de Cin-
cinnati, uma tese de doutorado por Curt SANGER scb o titulo
The Decadence of Austrian Society in The Novels of Joseph Roth.

Trata-se, nesta tese, de Joseph ROTH, considerado geralmen-
1"



te o represantante literdrio mais destacado do periodo da disso-
lugio do mérbido Império dos Habsburgos, em termos mais posi-
tivos, de uma literatura caracterizada pela influéncia prolongada
dos dltimos anos da época imperial. Nas obras deste judev da
Galicia, que chegou muito mogo a Viena, se misturam uma critica
benévola, &s vezss algo moderada demais, e uma melancolia nos-
télgica, sobretudo no seu romance Radetzkymarsch que é consi.
derado pelos criticos como sua obra-prima. ROTH pertencia, jun-
to com Heimito von DODERER e Franz WERFEL (16), Aquele gru-
po de criadores literdrics da Monarquia, que tinha, no inicio da
Primvaira Guerra Mundial, por volta de vinte anos apenas, uma
geraclo influenciada profundamente pelo Império, um grupo que,
no entanto, comegou a escrever somente apés a Guerra. Karl
KRAUS, Georg TRAKL, e Arthur SCHNITZLER, outros representan-
tas célebres, jd se tinham dedicado a literatura como sdditos do
Imperador.

No processo literdrio, ROTH procurava um entendimento de
sl préprio, uma “raison d'étre”, que a sva geragiio ndo podia en-
contrar na época do pds-guerra. Assim, mesmo a mérbida Monar-
quia Dupla, com todas as suas insuficiéncias, constitulra para es-
ta geracdo o Unico apoio, garantindo-lhe ordem e seguranca.

O romancs Radetzkymarsch ndo é, propriamente, um docu-
mento contemporadneo, e fol escrito aproximadamente quinze anos
depois do fim da Guerra. Resulta que, muita coisa que ROTH viu
através do filtro de uma retrospectiva transfigurada e idealizada,
teria sido obsarvada, no exato momento de seu acontecimento, de
uma maneira mais critica. NSo devemos esquecer, todavia, que
ROTH, quando mogo, se declarou partidério socialista, tornando-
se, no decorrer dos ancs, mais e mais da direita politica, Por o-
casifo do ‘auto-de-fé' nacional-socialista, em 10 de maio de 1933,
na Alzmanha, suas obras foram queimadas pelos nazistas. A des.
truggo dos livros de ROTH é devida também a motivos racistas,
sendo ROTH um entre o grande nimero de escritores e intelectuais
judeus que desempenhou um papel dscisivo na vida cultural sus-
triaca antes e depois de 1218 (17).

No comunicado do Servio Federal da Imprensa da Republica
da Austria de 1969, distribuido por ocasido do septuagésimo
quinto aniversério e do trigésimo dia da morte de ROTH, o ro-
mance Radetzkymarsch estd qualificado de "apoteose tristissima
do Império perecido” (18). Frisa-se com razdo, neste comunicado,
que a acdo Inicial do romance tem algo de blasfémia segundo os
particérios da velha ordem: o Imperador na lama. Ests cena ini-
cial é a seguinte: na batalha de Solferino em 1859, onde France-
ses @ Piemonteses venceram os Austriacos, um jovem segundo-
tenents chamado Trotta salva a vida do Imperador Francisco-José.
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Para evitar que a bala inimiga alcance o monarca, Trotta viu-se
obrigado a derrubar Sua Majestade, que cai sobre a lama no cam-
po de batalha. Francisco-José digna-se agradecer ao salvador da
sua vida, enobrecendo-o, condecorando-o ¢ promovendo.o. E a
partir deste instante que Trotta nio pode mais escapar do favor
Imperial onipresente, sempre funcionando — um favor que se tor-
na quase uma p2na para o interessado, transferido ao filho e ao
neto.

O favor imperial ndo afetou em nada o mode de agir e pen-
sar do “Heréi de Solferino”; ele continua © mesmo homem mo-
desto e honesto que era antes, o que se manifesta, por exemplo,
no fato de fazer uma reclamagdo oficial junto ao Imperador pa-
ra eliminar dos livros de leitura para escolas uma versiio ideali-
zada do episédio herdico, que j& correspondia & prosaica realida-
de. Em contraposicio ao seu salvador, o Imperador tinha aceito
o papel que desempenhou no livro de escola, e, numa audiéncia,

Partindo da teoria de Hermann BROCH, a Austria néo se de-
fine aqui geograficamente, sendo como fendmenc de suprema rea-
lidade ética no sentido mistico, simbolizado pelo Imperador co-
mo base da realidade (39). Conforme TROMMLER, que estabele-
ce uma interpretacdo literdria, a hora da revolugio histérica que
modifica profundamente toda a tradigdo, permanece responsdvel
pelo fato de o escritor descobrir uma realidade social bastante
problemética e que acaba por deixar o individuo isolado e deses-
perado (40). TROMMLER considera o romance a ¢nica forma a-
dequada para dialogar com a realidade, na qual a ordem tradi-
cional se dissolve. Destaca que, sobretudo para ROTH, a Austria
se transforma pelo meio épico, em um pals de recordagio que
se restaura, ressuscita, gragas a elaboragfo literdria do romancis-
ta (41). Porém, o critico confessa, implicitamente, que esta res-
tauragio carece d2 consisténcia e durabilidade, frisando que os
romances de ROTH estdo determinados, primeiramente, pela ané-
lise das circunstdncias da época, mas se transformam depois nu-
ma confissdo da subjetividade (42). Sem ddvida, o romance é
um género literdrio capaz de discutir a realidade; seria oportuno,
no entanto, de relativizar esta pretensdc & exclusividade, formu-
lada por TROMMLER.

No que diz respeito ao tema da dissolugdo do Império Aus-
tro-Hingaro, pode-se comprové-lo examinando a obra dramdética
de Arthur SCHNITZLER, autor gque nunca se dadicou as formas
longas da literatura, restringindo-se aos géneros dramético e no-
velfstico, Conforme Reinhard URBACH SCHNITZLER conseguiu:

descrever adequadamente a época, a sua época. E isto
com os melos mals refinados, mais espirituais. Descre-
veu magistralmente as altas classes sociais de Viena no
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tempo que precedeu a guerra com O seu ceticismo, a sua
inteligBncia e a sua indecisdo; descravendo-as, Schnitzler
as dissolve. Raramente o método da descrigdo corres-
pondeu tanto aos objetos descritos (...) (43).

Junto com Hermann BAHR, Hugo von HOFMANNSHTAL, Ri-
chard BEER-HOFMANN, Peter ALTENBERG, Anton WILDGANS e
Stefan ZWEIG (44), SCHNITZLER pertenceu a "Jovem Viena”, o
j& mencionado grupo de literatos novos que costumavam reunir-
se no Café “Griensteid!” em Viena (45). Obviamente, o grupo es-
tava ciente da fragilidade da sociedade contempordnea, mas ne-
nhum dos membros se manifestou tdo corajoso como SCHNITZLER
que provocou, com as suas pecgas d2 teatro Reigen e Professor
Bernhardi, uma indignagdo publica que chegou ao nivel de um
escandalo inédito, por ocasidc dos litigios em torno do Reigen.
Enquanto ROTH tomava como tema literdrio o fracasso do Impé-
rio Austro-Hdngaro, SCHNITZLER se dedicava & tarefa de apre-
sentar, por meio de destinos individuais, em que medida a socie-
dade contempordnea e suas normas tradicionais j4 tinham sido
ultrapassadas, tendo perdido qualquer vinculo com a atualidade,

A contribuicBo de SCHNITZLER & literatura deve ser consi-
derada especificamente austrfaca, porque devemos a ele os tipos
vivos da Viena do fim do século que formam até hoje parte inte-
gral do patriménio cultural da Europa, apesar de se terem petri-
ficado, entorpecido em clichés com o decorrer dos anos, e, por
isso, nBo correspondem mais ac espirito de SCHNITZLER. Trata-
se da “SUsses Made!”, a “moga linda”, a moga vienense de uma
reputacio ambligua, provinda de camadas sociais modastas, levan-
do uma vida descuidada, sem pensar no manh§, aproveitando o
“carpe diem” fatalistico. Trata-se, ainda, de “Anatol”, o dandy e
playboy do fim do século, conforme BLAUHUT “snob, rebelde e
‘outcast’ em uma pessoa s6” (46), o "filhinho de papai” de pais
abastados, entende-se, representante da “jeunesse dorée”, descui-
dada, sem futuro nem preocupacdas com o futuro. E o terceiro
tipo deste patrimdnic cultural é o jovem oficial de guarnicdo, de
preferéncia da cavalaria, um dos enfeites queridos da Monarquia
Imperial e Real Austro-HiUngara, que ndo entande muito de assun-
tos militares, sendo especialista, no entanto, em mulheres, no jo-
jo, gozando freneticamente da bela vida dos Ultimos anos de paz,
pressentindo, talvez, o que o futuro iria trazer.

Apesar do seu humorismo, da sua desenvoltura estilfstica e
da sua receptividade ficil, SCHNITZLER, em nenhuma de suas o-
bra; deixa de ser profundo no seu pensamento. Por particulares
e ligeiros que paregcam os conflitos tratados literariamente por
ele, & primeira vista, nunca falta, como teor sobreposto, © com-
ponente da sétira social, amidde politica. Podemos comprové-lo
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mediante dois exemplos, a novela Leutnant Gustl (Segundo.Te-
nente Gustl) @ a comédia relativamente pouco conhecida Fink
und Fliederbusch. Na novela, o segundo-tenente Gustl é ofendido
por uma pessoa incapaz de dar-lhe uma satisfacdio conforme as
normas tradicionais, isto &, sem a possibilidade de bater-se em
duelo com o oficial, por nao ser nem nobre, nem oficial, nem a-
cadémico: o ofensor é um simples padeiro. Devido ao cédigo de
honra muito rigido do Exército Imperial e Real, cab> a0 segundo-
tenente apenas a alternativa entre a demissdo — e com isso a
completa proscrigio social — e o suicidio. Mas o destino o dis-
pensa de se decidir: o padziro morre de enfarte, e @ moral social
permanece sem manchas gracas a esta peripécia satlrica. Se o o-
fensor pertencesse a uma camada mais alta, seria dever absocluto
do oficial d2 se bater com ele para reestabelecer a sua honra —
um costume que, apesar de ser discutido e reprovado por mui-
tos — continuava existindo até o ano de 1911. Leutnant Gustl,
contudo, i foi publicado no Natal de 1900, na Neue Freie Presse,
por solicitagdo de Theodor HERZL, amigo d2 SCHNITZLER e fun-
dador do sionismo politico (47). A publicagic da novela teve co-
mo consequéncia que SCHNITZLER foi processado pelo Tribunal
Militar e cassado como oficial da reserva (48).

Fink und Fliederbusch é uma comédia do ambiente jorna-
listico, em que aparecam dois periddicos, um liberal e o outro
conservador. O redator-chefe do jornal liberal tenta conseguir um
acordo entre as posicdes opostas ao Invés de agravar a situagdo.
Mas esta medida leva os redatores a n3o podérem se expressar
conforme as suas convicgdes, por temerem repressbes e demis-
sdo. S6 o artigo de um jovem jornalista, chamado Fliederbusch,
2encarregado das reportagens par'amentares para o jornal liberal,
cria as bases para uma polarizagdo das frentes, reavivando ao
mesmo tempo as vendas do periddico: neste artigo, Fliederbusch
dd uma resposta ardorosa a uma colaboragdo ultraconservadora
de um redator chamado Fink, que trabalha para o jornal da con-
corréncia. O duelo de tinta entre Fink e Fliederbusch se agrava
tanto no decorrer da pega que gera finalmente uma verdadeira
ameaga a um duelo real. Ambos aceitam — mas o duelo néo se
pode realizar, porqu2 Fink e Fliederbusch sdo uma Gnica e mes-
ma pessoal

Na comédia, SCHNITZLER ridiculariza e critica, entdo, uma
tradicdo ultrapassada j@ hd muito tempo, a tradigao do duelo — e
ele faz mais ainda: escrevendo artigos reaciondrios sob o pseudd-
nimo Fink, o jornalista liberal Fliederbusch obtém vantagens ines-
peradas e tdo grandes que, a partir de um determinado momento,
ele ignora sinceramente quem é: Fink ou Fliederbusch. Com isto,
se abords, além do tema do oportunismo, a questso da crise de
identidade,
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E mais ainda: o aristocrata clerical-conservador, que protege
o pseudoconservador Fink, néo se preocupa de modo nenhum com
o problema da convicgdo politica, e nem faz caso da identidade
entre agressor e defensor. Isto significa uma critica severa a um
parlamentarismo vazio, cujos representantes respeitam, pelo me-
nos em parte, apenas as regras externas e convencionais, sem ter
desenvolvido uma consciéncia democratica, Fink und Fliederbusch
foi escrito em 1917 (49). Uns quinze anos depois se derrubou a
democracia na Alemanha — enfim pelas mesmas razdes que se
discutam nesta comédia. O parlamentarismo alemac sucumbiu em
1933 quando Hitler assumiu o poder — inutil dizer que conse-
guiu obté-lo legalmente, tendo alcangade o seu partido nacional-
socialista a maioria parlamentar nas elei¢des do “Reichstag”.

SCHNITZLER se diferencia d= ROTH por no ter tratado, li-
terariamente, desenvolvimentos politicos depois do fim da Primei-
ra Guerra Mundial. Até sua morte, em, 1931, baseou os seus as-
suntos nos tempos da paz extzrna da velha Monarquia do Dand-
bio, sem, porém, cansar de destacar as tensdes internas.

Depols de um periodo de esquecimento quase total que du-
rou mais de trinta anos, 2le goza — como ROTH — aproximada-
mente hé dez anos, de uma certa atengio piblica, e suas pegas
teatrais voltam aos palcos dos pafses de lingua alema (50).

Hé de esperar que o renascimento destes dois autores notd-
veis ndc se deva unicamente a esta onda de nostalgia que estd
tomando posse tdo veementzmente da Europa atual.

NOTAS REMISSIVAS

1 A arquiduquesa da Casa dos Habsburgos passou nove anos no Brasil,
morrendo, prematuramente, com a idade de 30 anos (1797-1826).

2 ROTH, Joseph, 1894-1938, oficial até 1918, depois jornalista, nove-
lista e romancista. Mals detalhes na tercelra parte deste trabatho.
SCHNITZLER, Arthur, 1862-1831, médico, autor dramético e novellsta,
Influenciado fortemente pela psicanélise freudiana, transformando &
decadéncia em um novo romantlsmo. Mals detalhes na lerceira parte
desta contribuigio.

3 Tanto como ajuda mnemotécnica quanio como auxilio de répida o-
rientag@o, dar-se-4, em seguida, uma curta nota de rodapé cada vez
Que aparecer o nome de um escritor ausiriaco. Nesta nota, faremos
ums breve caracterizagio do autor e Indicagdo de algumas de suas
obras principals. Para o estabelecimento das notas, foram consulia-
dos os seguintes livros:

GIEBISCH, Hans / GUGITZ, Gustav, Bio-bibliographisches Literatur-
lexikon Usterreichs. Von den Anfingen bis zur Gegenwarl. Wien (Hol-
linek) 1964,

16

MARTINI, Fritz, Deutsche Llleraturgeschichle von den Anfingen bis
zur Gegenwart, Stuligart (Kromer) 12-1963.

MOHLHER, Robert, Usterreichische Dichler seit Grillparzer. Gesammel-
te Aufsatze. Wien / Stuttgart (Braumdller) 2-1975 (= Wiener Arbel-
ten zur deutschen Literatur, vol. 2).

POCHLATKO, Herbert (1) / KOWEINDL, Karl / PONGRATZ, Josef
Elnfilhrung in die Literstur des deutschen Sprachraums von ihren An-
tiingen dis zur Gegenwarl. Mit besonderer Berlicksichligung des osterrei-
chischen Schrifitums, Ill. Tell. Wien (Braumilier) 2-1975,

RIEDER, Heinz, Uslerreichische Modeme. Studlen zum Weltbild und
Menschenbild in ihrer Epik und Lyrik. Bonn (Bouvier) 1988 (= Ab-
handlungen zur Kunst — Musik — und Literaturwissenschaft, vol. 60).
Observagéio: Pelo que sabemos, dos autores mencionados & seguir,
s6 foram traduzidos para o portugués obras de HANDKE, KAFKA,
RILKE e Stefan ZWEIG; por isso maniém-se a versfo original dos
titulos.

KAFKA, Franz, 1883-1924, doutor em Direlto e funciondro em uma
companhia de seguros, prosalsia antecipando, no Infclo do século,
o pensamento expressionista: considerado um dos maiores estilistas
da prosa em lIngua alem&; fundador do romance moderno.
OBRAS PRINCIPAIS: Amerlka (1912 ss.), Der Prozess (1925), Das
Schloss (1927).

RILKE, Ralner Maris, 1875-1926, lirista, novelista, tradutor. Procura
desenvolver uma nova sensaclio da vida, capaz de equllibrar uma
sintese malor & antitese Vida x Morte por Incorporar a morte na vida,
anulando, com isto, o valor absoluto da morte. Vela a apreciagiio
deste poeta na contribulgio contida neste volume; Cassiano NUNES
BOTICA, A ConversBo Esiética de Rilke.

HOFMANNSTHAL, Hugo von, 1878-1929, doutor em Letras, novelista,
autor draméatico autor de “fibrettl" de épera, ensalsts, criador de uma
produclio literdria rica, varlada e de t&o alta qualidade que a sua
morte fol equiparada com um término de uma importante &poca da
cultura alema.

OBRAS PRINCIPAIS: Der Tor und der Tod (1893), Jedermann (1811),
Salzburger Grosses Welttheater (1922), Der Schwierige (1921))

MUSIL, Robert, 1880-1942 doutor em Filosofia, engenheiro, romancis-
ta e critico de teatro. Liga a matemaftica A& mistica que define a
"ciéncia bésica” do ser humano, com a finalidade de alcangar o
caminho para o verdadelro humanismo através do Intelecto critico-
analltico, fracassando, contudo, ne dilema enire o espirlto ¢ a aglo.
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OBRAS PRINCIPAIS: Verwirrungen des Zaglings Térless (1906), Der
Mann ohne Elgenschafien (1830/43),

TRAKL, Georg, 1887-1914, farmacéutico, lirista. O seu lirlsmo gera
uma melancolia profunda, orlunda da dissolucdo Irrevogédvel da Mo-
narquia do Dandbio, parecendo-lhe a vida com um sonho que se

dispersa.

OBRAS PRINCIPAIS: Gedichle (1913), Autbruch (1915), Sebaslian Im
Traum (1920).

ZWEIG, Stefan, 1881-1842, doutor em Letras, suicidou-se juntamente
com a sua esposa em Pelrépolis-RJ. Lirista, novelista e ensaista. Na
sua autobiografia Die Well von gestern (1942) traga um panorama
cultural dos Gitimos dias da Monarquia Real e Imperial.

OBRAS PRINCIPAIS: Jeremlas (1917), Amok (19822), Schachnovelle
(1941); ha de destacar também a monografla Brasillen, ein Land der
Zukunft (O Brasil, um pais do fuluro; 1941).

HANDKE, Peter, nascido em 1842. Nas obras deste autor contempo-
réneo, a agdo desempenha um papel Inferior & lingua, realgando que
a fungBo estélica da linguagem nfio estd ligada A fungBo do signifi-
cado. € contra o carater llusionista da produglo literaria.

OBRAS PRINCIPAIS: Publikumsbeschimpfung (1968), Kaspar (1967),
Die Angst des Tormanns beim Elfmelerstoss (1970).

RAIMUND, Ferdinand, 1780-1836, confelteiro, depols ator e diretor de
teatro, autor dramatico. Juntamenie com NESTROY, é o mals Impor-
tante representante da peca ieatral popular de Viena (''Wiener Volkss-
tiick).

PECAS PRINCIPAIS: Der Bauer als Milliondr (1826), Alpenkdnig und
Menschenfeind (1828), Die unheilbringende Krone (1829).

NESTROY, Johann Nepomuk, 1801-1862, ator e diretor de leatro, au-
tor dramético, satirico e parodisa notdvel, usando Instrumentos artis.
ticos da “commedia dell'arte” que aprofunda com os melos do rea-
lismo psicolégico.

PECAS PRINCIPAIS: Lumpazivagabundus (1833), Einen Jux will er
sich machen (1842), Lohengrin (1859 — parédia).

ROSEGGER, Peter, 1834-1918, alfalate ambulante, depols bolsista em
uma Academia Comercial e, a parlir de 1876, editor e escritor. Ainda
hoje o mais popular do escritores regionais da Estiria, um dos mais
proeminentes autores dialetals da Austria. Possulu uma certa Impor-
tncla como educador do povo.
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OBRAS PRINCIPAIS: Sittenbilder aus dem slelrischen Oberlande
(1870), Geschichien aus der Stelermark (1871), Waldheimat (1873).

BLAUHUT, Robert, Usterreichische Novellistik des 20. Jahrhunderts,
Wien 1966.

BLAUHUT, op. cit, p. 77.

A questdio da delimiiacfio de literaturas nacionals nunca delxou de o-
cupar os especlalistas em literatura comparada. € necessdrio para
poder determinar as dreas pertencendo, quer a literatura naclonal,
quer & literatura comparada.

Henry H. H. REMAK acrescenta que o fendmeno de literaluras em
vérios idlomas num mesmo territério alnda néo representa per si um
critério suficlente para o “tratamento comparatista”. Este tratamen-
to s6 se |ustitica quando se podem comprovar diferengas significa-
tivas no que diz respeito & tradigBo e a2 comunidade élnica (Cl. RE-
MAK, obra a segulr mencionado, ed. em lingua alema, p. 20).

H. H. H. REMAK, Comparative Literature — Iis Definition and Function.
In: — Comparative Lierature — Method and Perspective, ed. by New-
ton P. STALLKNECHT / Horst FRENZ, Carbondale 1961. Tradugiio
em lingua alem&: Definition und Funktion der Vergleichenden Litera-
turwissenschafl. In: — ROUDIGER, Horst, ed,, Komparatislik — Auigabe
und Methode, Stutigart etc. 1973, p. 11-54.

Um trabalho Importante no que diz respeito & delimitagio das litera-
turas glemd e austriaca é o livio de Heinz RIEDER, Uslerreichische
Moderne (Modemismo austriaco), Parece significativo porque comega
com um capitulo Intitulado: ReflexSes — enquanto inirodugio — em
torno ao problema de uma histéria da literatura ausiriaca. (= Gedan-
ken zum Problem einer &sterreichischen Literalurgeschichle ais Ein-
leltung.)

Entre outros, RIEDER discute Jose! NADLER e o critica por definir
com toplcos superficlals o “Austriacismo literdrio” (termo criado por
mim — B. J.), sem verificar as suas assergles nos textos originais.
Para NADLER, os aiributos essencials do Austriacismo literério séo:
perseveranga, reproducBo estilizada da realidade, inclinagéo para o
simbolo, bem como Instinto elementar de jogo (cf. RIEDER, op. cit,
p. 8.

RIEDER sallenta que a Austria era, até o fim da |dade Média, um
pais de colonizaglo cuja afluénela cultural e bloldglica provelo do
Leste para se dirigir ao Este. Pode se falar de uma Austria cultural-
mente Independente apenas depols que se efetuar uma deslocugiio
do peso politico em favor do Leste. Por causa das diferencas linglis-
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ticas, alcangou-se bem tarde um desenvolvimento cullural que merece
chamar-se especificamente ausirfaco. Além disso, o iealro do Barroco
possulu ainda um cardcter que era comum a toda a Alemanha meri
dional; na Austria do século XVIIl faltaram escritores realmente extraor-
dindrios, e, por Gltimo, o Romantismo alemdo, em principlo frutifero,
ndo fez escola na Austria. Quase com unanimlidade, os historladores
da lileratura opinam que o que se chama geralmenie 'Literatura Aus-
triaca” comegou de repente com a Sappho, de Franz GRILLPARZER,
em 1818. (Cf. RIEDER, op. cit, p. 8-10). A definicho do fentmeno
GRILLPARZER de especificamente austriaco foi causado essencial-
mente pelo fato de ler sido impossivel classificd-lo, pois as catego-
rlas correntes e conhecidas nfio prestaram. A definigio do Austria-
clamo llerdrlo surglu, por conseguinie, de uma classificagio em ne-
gativo.

E Inleressante observar que RIEDER estd vendo o quadro malor da
literatura ausirfaca dentro da “agonla da Monarquia, aquele processo
moroso, que linha algo da almosfera deprimida do apocalipse, pois
terminou nos acontecimentos apocalipticos da | Guerra Mundial. Ape-
sar disso — ou gragas a Isso — fol levado por um rendimento cada
vez malor — por volta do ano de 1900 — no campo da arte, da ma-
sica e da literatura austriacas.” (RIEDER, op. cit, p. 12).

A respeito da drea de pesquisa da Literalura Austriaca veja entre ou-
tros os tilulos seguintes (citados a partir de RIEDER, op. cit, p. 8;
nota n° 4);

1.2 os ensaios de Kurt ADLER, Vom Wesen der sslerreichischen Dich-
tung (Do génio da Iterstura austriaca), Osterreich Relhe 267,
Wien 1964;

Geist und Wirklichkeit. Vom Werden der sterreichischen Dichiung
(Espirito o Realidade. —~ Génese da llleratura ausiriaca) Wien
1967;

2° Josef STRELKA, Briicke zu vielen Ufem. Wesen und Eigenart der
Ssterreichischen Dichlung (Ponle para muilas beiras. Gdnio e ca-
ricter da literatura sustriaca), Europsische Perspektiven, Wien
1966;

3.9 Adalbert SCHMIDT, Dichtung und Dichter Uslerreichs im 19. und
20. Jshrhundert (Literatura e escritores austriascos nos séculos
XiX e XX), Salzburg 1964.

BROCH, Hermann, 18881951, industrial, depols escritor e professor
de psicologla e literatura em universidades ncrie-americanas, Junta-
mente com KAFKA e MUSIL, fundador do romance moderno na érea
da lingua alemd. Fol Influenciado por James JOYCE.
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OBRAS PRINCIPAIS: Die Schiafwandler (1931/32), Dle Schuldiosen
(1950), Denn sie wissen nicht, was sie tun (1932),

HEER, Friedrich, Oslerreich — damals — geslern — heule, Wien 1962,
p. 10,

JOHNSTON, William M., Usterrelchische Kultur — und Gelslesgeschi-
chie, Wien etc, 1974, p. 51.

KRAUS, Karl, 1874-1936, edilor da revista Die Fackel (922 nimeros
entre 1899 e 1936 com 24.500 péginas); um dos maiores jornalistas
satiricos do século nos paises de fala alemd, Ataca a corrupgéo e
os males da sua época, lutando, ao mesmo tempo, pela pureza da
lingua. Além da sua produgio Jomnalistica lambém se destaca o ma-
nifesto Die letzten Tage der Menschheit (1919/22), onde acusa &
guerra @ os seus usufrutuarios.

BAHR: Hermann, 1863-1934, jornalista, depois encenador e direfor do
do "Burgtheater'" em Viena. Rica produg#io de romances, dramas, co-
médias, ensaios e criticas. Chefe reconhecido do grupo "Jovem Vie-
na", engalado politicamente em prol de uma Ausiria Independente e
autdénoma.

OBRAS PRINCIPAIS: Himmeligshrt (1916), Usterreich in Ewagkell
(1929), Allweibersommer (1924).

JOHNSTON, op. cit., p. 45.

Néo quero dispensar-me de Indicar que o tilulo principal desta con-
tribuiglo, assim como o da terceira parte, fol inspirado em parte pela
obra Der habsburgische Mythos in der &sterreichischen Literatur (O
milo dos Habsburgos na lileralura austriaca) do pesquisador ltallano
Claudlo MAGRIS, publicada em Salzburgo no ano de 1966, obra que,
infelizmente, ficou fora do meu alcance.

DODERER, Heimito von, 1896.1966, doutor em Histdria, depois escritor
profissional livre. Tematiza em suas obras-primas — os romances Die
Strudlhofstiege (1951) e Die Diamonen (1957) — a dissoluglio da Mo-
narquia Austro-Hingara. Usa complicados melos da técnica narrativa
com repetidas retrospectivas e anteclpagbes, ligando, assim, da ma-
neira Indissolivel, passado, presente e futuro.

OUTRAS OBRAS: Ein Mord, den jeder begeht (1938), Ein Umweg
(1940), Dle Merowinger (1962), Die Wasserfalie von Slunj (1963).

WERFEL, Franz, 1890-1945, escritor profissional, casado com Alma
Mahler, vidva do composilor Gustav MAHLER (1860-1811), posta, ro-
mancista e autor dramético. Fortes tendéncias expressionisias e cald-
licas. A sua obra tematiza o conflito entre a & e a descrenga.
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OBRAS PRINCIPAIS: Der Splegelmensch (1920), Nicht der Morder,
der Emmordete Ist schuldlg (1920), Der verunireule Himmel, (1838),
Das Lled von Bernadetle (1841).

Quanto @os judeus na llteratura da Austria, cf. Harry ZOHN, Wiener
Juden in der deulschen Literatur (Judeus vienenses na lileralura ale-
mi), Tel Aviv 1964, — Cf. também o que constatou Fritz HACKERT:

O judeu galiciano Joseph Roth n#io tinha nenhuma alternativa: o
campo de concentragio e & camara de gis o esperariam mesmo se
nfo fosse adversério literdrio-jornalistico dos nazistas.

(Kaddisch und Miserore, p. 220).

Muitas vezes se pergunta por que ROTH, que tinha aluado durante
longos anos como repérier de jornais alem&es, nSo voltou para &
Austria apés 1933. No seu artigo Die Exilsituation In Usterreich (A
Situagio de exilio ma Austria), Paul Michasl LOTZELER d4 uma res-
posta nitida a esia pergunta:

Como Hitier, em margo de 1833, Dolifuss (isto 4, o entfio chefe do
governo sustriaco, assassinado pelos nazistas em 1934 — B, J.) tam-
bém eliminou, ao mesmo tempo e com melos duvidosos, o parlamen-
to. Qualificando o “Programa de Komeuburg" fascista do ano
1830 de Programa Nacional, ele revogou a constitulgio democritica
na Austrla (...). Para os escritores engajados democraticamente,
esquerdistas-iiberais e sociafislas entre os perseguldos politicos da A-
lemanha hitlerlana, a Austria dos anos 1933 a 1938 néo representava
um atraente pals hospitaleiro,

(LOTZELER, op. cit, p. 56).
In: — DURZAK, ed., Die deutsche Exillileratur 1933-1948, p. 56-64.

Joseph ROTH. (Mittellung des Bundespressedienstes der Republk Us-
terreich) s.d. (1989), 7 p. Referdncia: Z1, 74.348-11l/C 69.

ROTH, Joseph, Radetzkymarsch, Hamburg 1974, p. 11.

Id., Ibid., p. 23.

Id., ibid., p. 50.

ROTH, Radetzkymarsch, p. 150.

id., Ibid., p. 58.

TROMMLER, Frank, Roman und Wirklichkelt, Stuttgart 1966, p. 62.
FAMIRA-PARCSETICH, Helmu!, Die Erzshisitualion In dem Romanen
Joseph Rolhs Bern 1971, p. 92.

HACKERT, Fritz, Kulturpessimismus und Erzihlform, Bern 1967, p. 147.

ROTH, Radetzkymarsch, p. 159,
Id., ibid., p. 159.

Id., Ibld., p. 158 s,
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id., ibid, p. 166 s. — Nas passagens dedicadas ao Radelzkymarsch
do seu llvro Joseph Roth und volkisch-nalionale Wertbegritfe (Joseph
Roth e nogbes de valor étnico-nacionals), Woll W. MARCHAND reduz
o problema da dissolugio da jovem dinastia dos Trolta essenciaimen-
te a um fato que nfio deixa de parecer parclal; asserta que lodos
os trés Trolta estdo arrancados do seu destino primitivo — o de
camponés. Todas as trés geragSes nutrem o desejo clandestino de
voltar para o campo, mas o desarraigamento aumenta, de modo que
permanega como ponto de referéncia apenas a ligacio ao Impera-
dor @ ao Império. Para MARCHAND, o romance Radelzkymarsch
constiful uma evocaglio noslélgica da origem campestre, O desapa-
racimento dos Trolta e do Império & uma conseqiéncia do desarral-
gamento, da degeneraglio, da conlinuagio perdida de primitivos va-
lores elementares e pré-racionais. O romance se constitul a partir
da consciéncia continua dos Trolta & sobretudo de Carlos-José, por
terem perdido aquela continuagde (op. cit, p. 198).

ROTH, Joseph, Seine k.ul. Apostolische Majestil, Hamburg 1968,
edico Reclam, p, 34-41,

Id., Ibid., p. 38.
id., Ibid., p. 40.
BLAUHUT, op. cit, p. 112

FAMIRA-PARCSETICH, op. cit, p. 90.
ROTH, Joseph, Die Bilste des Kaisers, Hamburg 1969, edigio Reclam,
p. 3-33.

TROMMLER, Frank, Roman und Wirklichkeil. Eine Orisbestimmung am
Belsple! von Musll, Broch, Roth, Doderer und Giitersioh. Stutlgart 1966.

TROMMLER, op. cit., prefaclo, p. 5.

GUTERSLOH, Alpert Parls (pseudénimo para Albert Conrad KIEH-
TREIBER), 1887-1973, professor na Academia das Belas Arles de
Viena, pintor e escritor, Um dos primelros representanies do romance
expressionista em reagio & “Jovem Viena", Veja a respeito: Die lan-
zende Torin (1911).

OUTRAS OBRAS: Der Liigner unter Birgern (1920), Lasst uns den
Menschen machen (1961), Die Fabel von der Freundschat (1969).

TROMMLER, op. cit. 50.87

Cf. Hermann BROCH, Essays, vol. |, Zirich 1855, p. 139. — Cltado
aqul segundo TROMMLER, op. cit, p. 51,

TROMMLER, op. clt, p. 52.
id., Ibid,, p. 53.
id., Ibid,, p. 59,
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43 URBACH, Reinhard, Arthur Schnitzler, Velber, Han., 2-1972, p. 16,

S

Jose! NADLER, no entanto critica SCHNITZLER porque nas suas o-
bras sé aparecem membros das al'as camadas da socledade excluin-
do & populagio maioritdria e restringindo o seu enfoque a pandegos,
mulherengos, cavalheiros e mogas frivolas (estas, na verdade, per-
fencem geralmente a classes mals baixas, ou pelo menos, provém
de la), enquanto que os habilantes da “verdadelra” Viena “trabalhem
duro e enfrentem um destino trigico” (Geschichle der deulschen Li
loratur — Histéria da Literatura Alemd —, Regensburg 2a tlragem
1961, p. 746),

BEER-HOFMAN, Richard, 1866-1945, doutor em Direito, amigo de HOF-
MANNSTHAL, novelista e autor dramético, Escreveu lambém um ro-
mance (Der Tod Georgs; 1900) em tomo do mistério da morte, usan-
do o monélogo Interlor,

OBRAS PRINCIPAIS: Der Gral von Charolais (1904), Die Mistoire von
Kénig David (1918 ss.),

ALTENBERG, Peler, (pseuddnimo para Richard ENGLANDER), 1859-
1919, estudou medicine sem terminar, voltando-se escritor, e desta-
cou-se mals por seu estilo extravagante de vida como boémio Ilte-
rério do que por sua propria produgfio literéria.

OBRAS PRINCIPAIS: Ashaniee (1897), Marchen des Lebens (1908),
Vita ipsa (1918).

WILDGANS, Anton, 1881-1932, juiz no tribunal superior, depols diretor
do “Burgtheater" em Viena; autor dramatico, lirista e romancista.
Tendénclas patridticas nos ensalos; veja Rede (ber Usterreich (1929),
na qual ele defende a Austria germanica do pés-guerra.

OBRAS PRINCIPAIS: In Ewigkelt Amen (1913), Armut (1914), Dies
Irae (1918), Kain (1920),

HEER, op. cit, p. 13.
BLAUHUT, op. cit, p. 13.
JOHNSTON, op. cit, p. 69.

Cf. RIEDER, op. cit, p. 22, sallentando que SCHNITZLER escolheu,
com o segundo-tenente Gustl, uma figura negativa,

Aquelz mistura de falta de consciénela, futllidade, sensualidade, estu-
pidez e Intolerfncia, enfim uma daquelas figuras com as quals Karl
Kraus Irla tornar popular seus “Ollimos dias da Humanidade.”

O Gustl de Schnitzier 6 um dos personagens que llustram claraments
que o fempo estd se preparando para o fim do mundo.

Falando da novela Leutnant Gustl, hé de =e menclonar que ela é a
r:t:"!;:‘. obra em lingua alemd usando a técnica do “monélogo
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48 Uma pega de leatro ilambém engajada politicaments, & Professor
Bernhardl, Contém ataques agudos contra 0s abusos da difamagdo
raclal (anti-semilica), do clericalismo e da politica corrupia e intri-
guista do entfio maloritdrio Partido Cristdo-Social. Também nesta pe-
¢a SCHNITZLER exprime uma repugnéncla pronunclada conira o Par-
lameniarismo austriaco que se manifesta sobretudo na caracterizagio
impiedosa do Dr. Flint, Ministro de Educagio e do "Clero”, um ho-
mem politico que se serve, sem escripulos, da Igreja e do anti-semi-
tismo como melo de alcangar seus proprios objetivos mas n8o por

convicglo.

Alids, as autoridades auslriacas de entfic n#io permitiram a estréla
da peca em fterritério austriaco porque temiam que ofendesse o sen-
timento religloso do povo, Por Isio, a pega fol estreada em Berlim
no ano de 1912

50 Sintomético para a apreciag@o tardia de ROTH é o honroso falo de
o seu arligo Bekennlnis zu Deulschland (Confissfo para a Alemanha)
ser Inserido no volume Deulsches Mosalk. Ein Lesebuch fiir Zelige-
nossen (Mosaico Aleméo, Um livro de leliura para contemporineos),
Frankfurt am Maln 1972, segunda parte: Die verschenkle Republik (A
Repdblica feita presente), p. 107-11.

Para servir de presente oficial, este volume foi publicado por Die-
ter HILDEBRANDT e Siegried UNSELD, por ordem do Comlité de
Organizagio dos jogos da XX Ofimpiada em Munique (1872). Os pre-
facios foram escrilos por Willi DAUME, Presidents do Comité de Or-
ganizagéio, @ por Gustav HEINEMANN, o entio Presidente Federal da
Repiblica Federal da Alemanha.
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